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PROCÈS-VERBAL
de la réunion du 14 octobre 2009, de 09h30 à 10h30

BRUXELLES

La réunion est ouverte le mercredi 14 octobre 2009 à 9h35, sous la présidence de Bastiaan 
Belder, président de la délégation.

1. Adoption du projet d'ordre du jour  (PE 428.419)

Le projet d'ordre du jour est adopté.

2. Adoption du procès-verbal de la réunion du 1er octobre 2009  (PE 428.416)

Le procès-verbal est adopté.

3. Communications de la présidence

Le président, Bastiaan Belder, fait part de l'invitation faite par la commission AFET au juge 
Goldstone, chef de la Commission d'établissement des faits mise sur pied par le conseil droits 
de l'Homme de l'ONU suite à l'opération militaire israélienne à Gaza.
Il évoque les nécessaires contacts avec les autres délégations du Parlement liées au Proche-
Orient (Conseil législatif palestinien, Machrek et Maghreb).
Il propose de procéder à un état des lieux  avec les représentants de la présidence du Conseil 
et de la Commission européenne.

4. Échange de vues avec un représentant du Conseil de l'Union européenne

Anna Jarfeldt, conseiller à la présidence suédoise du Conseil commente l'actualité:
- annonce la signature imminente d'un accord EU/Israël relatif à la libéralisation des produits 
agricoles (près de 95 %),
- précise que le dialogue sur les droits de l'Homme avec les autorités israéliennes se poursuit 
dans le cadre d'un groupe de travail informel, les Israéliens n'ayant pas encore accepté une 
sous-commission,



PE430.030v01-00 2/5 PV\793234FR.doc

FR

- rappelle que le débat relatif au rapport Goldstone se poursuit dans le cadre des Nations-
Unies et non pas à Bruxelles,
- souligne les efforts de l'Union pour parler d'une seule voix comme dans le cas de la 
condamnation des expulsions ou des démolitions d'habitations en Cisjordanie et à Jérusalem 
Est.

5. Échange de vues avec un représentant de la Commission européenne

Domenico Gigliotti, desk officer (DG Relex) pour Israël, poursuit sa présentation des 
relations entre l'Union et Israël à travers l'accord d'association et le plan d'action inscrit dans 
le contexte de la politique européenne de voisinage.
Il souligne la souplesse des instruments qui permet d'adapter les approches à la capacité et aux
souhaits du pays partenaire. Les nombreux progrmmes/secteurs cités témoignent du 
dynamisme des structures israéliennes.
Revenant sur le dialogue politique évoqué par la présidence, il précise que la "lutte contre la 
xénophobie et l'antisémitisme" figure régulièrement sur l'ordre du jour.

6. Prochaine visite en Israël

Le président confirme qu'une visite de la délégation en Israël figure sur le calendrier 
d'activités 2009, pour la semaine du 16 novembre. Toutefois la Knesset ne semble pas tout à 
fait prête, n'ayant pas encore désigné le président et les membres de sa délégation. Les 
contacts se poursuivent avec la Knesset afin de décider de la conduite à tenir.

7. Date et lieu de la prochaine réunion

La prochaine réunion aura lieu à Bruxelles le jeudi 12 novembre 2009.

La réunion est levée à 10h35.
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